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auxquels riennerrt encore de s'ajouter le périodique iilu.stré l/laa?lesch Lelen, eL

une série de romans sous forme de journaux, }nze Leestafel, qui ont été gratui-
temerrt nis à not.rc disposition, renant d'Anvers.

À l'énergique opposition que le parti à tendarrces rvallonnes a opposée à l'enloi
des jotrrnaux,0n peut reconnaitre combien il convient d'estiner l'in{luence de la
lecture constante des journaux flamands.

0etto opposition sera écartée, par lc fait que prochainement tous les \\rallons se
trouvant dans ce camp ccntral serout envo.rés âu camp central cle Zerbst. 1l faut
espérer qu'en général anssi, la situation à Altengrabon' subira par là une sérieuse
amélioration. Nous ar,ons l'intention de faire enoore el) sorte, qu'alors les
Flarnantls qui restent ici soient soustraits à I'influence des Français, ceci en lcs
rassemlllant (dans la nrême compagnie) avcc des Russes ou des r\nglais.

DER FLAMENOFF]ZIER
DES BtrZINKS

DES IV ÂRIIItrEIiORPS

(si11ne) Cuxo,
Hauptmanu d. L. li, a. D.

Altengraborc,le 2B juillet 7917.

RAPPOTiT.

\ous avons commencé à placer des hommes de confiance locaur (< Orts-\'er-
trauensleute >) tlans les grands ltommantlos. De petits Iiommandos se touchlnt
ibrment tles gloupes, alec un homme cle conllance local commun pour t:haquc
groupe. Vu le coult laps dc temps, il rr'est pirs encore possiLle de dire déjà qucl-
rluc :hosc dc prÉris sur le succès de ces nresurec.

[)ans le camp central cl'Àltengraborv, la séparatior des Flamarrds et c]es \\'allons
â été fâite... La mrifiauce qu'r provoquée chcz une glancle partie des l'lamauds le
rlépart cles Nallons ne se dissipera que lentement.

I')n la personne du < Subsitliar > I3altsclter, qui, il est vrai, n'est pas Flamanrl'
nais possècle à lbld la langue llanalclc à la suite cl'un loug séjour en Belgique, 1o

canrp a 0btenu un proprc prêtre pour les Flamands.

(signi) Cuxo,
Hauptmann d. L. II, a. 0.

l{otcs strr l'entretien qui eut lieu le 6-8-17
av ec I e Lln terliunfst-Departemen t Ahteilun g U . K. ( XI aj or lY ii,t' t z ).

L'entletien roule sur le fait qure, dans les lI" et Yll. corps cl'arméc, les camps.
d'Altengrrborv et cle l{iinster cloivent ôtre éracués pour permettre tl'r, loger
tles tloupes à la dômobilisation.

A ccttc occasion, l'LJnterkunfts-Departcment désireltit prenilre en main la propa-
gandc parmi les Flamands.

,l'ai (notamment I'cnr-oyé de I'lnspection cles camps de prisonniers du Il" colps.
d'armée, Cassel N. d. A.) déclaré que le II" corps d'alnée était disposé à prendle ii
sa charge les Flamands gni se trouvcnt encore dans tl'autres corps tl'année.
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Jluon \Iûnrz. - Deux tendances se sont manifestées dans lapolitique à I'égard

,les Flamands :

a) Les associations de Berlin ayant à leur tôte Son Ercellence v. Reichenau se
pl:rcent plutôt à un point de vue politique général.

b'tleur ,le Dùisscldorf (la fameuse < Deutsch-Fliimische Gesellschaft > de Dùssel-
..1rri \. J. .\.) - le professeur Jostes - qui, à mon goirt, occupeut un point de
î-?:t:, I'Pu lrop ultramonlnirr.

.,=.* de llûsseldorf sont appuyés par Bruxelles (par la n Politische Abteilung
:.. t'eneral-Gouvernements, N. d. A.). ll n'est pas encore clairement à discer-
--:r- pou|euoi cet appui va précisément à eux, et pourquoi il ne s'étend pas

é3lement au camp de Gôttingen (à la direction politique allemande de ce camp,
i: .. Fùrsorge-Abteilung >, chef : le prof. d'université Stange N. d. A.).

t-eur de Bruxelles (la <Politische Abteilung>N,d.À.), ont déjà donné ordre à ceux
;r Dùsseldorf de se mettre en rapport avec Son Excellence v. Reichenau. Je suis
;'alis que les sociétés devraient prentlre contact i'une avec I'autre, et il est haute-
:tent souhaitable d'en faire un groupe unique, en tout câs, pour autant que leurs
dilectives sont les mêmes. Je voudrais que les différents corps d'armée, à l'excep-
tion du deuxième, me donnent quelques renseignements sur les Flamands qui
dépendent encore d'eux.

L'ornicrnn pouR LEs FLAUaNDS DU vIIo coRps D'ARMÉE. - Naguère nous avons
cédé tous les Flamands intellectuels au camp de Gôttingen, et Gôttingen ne nous a

enroyé que sept hommes de confiance. C'est tout ce que nous possédons encore en
fait d'intellectuels, tous les autres Flamands sont des ravailleurs.

rRéponse à une question): En tout, nous avons à peuprès3200prisonniers
tlamands qui, à I'erception de 200, sont tous au travail.

H-ruprulivN v. LIiBBERS (Uinistère de la guerre). - Pourquoi ces 200 Flamands
:rnt-ils encore au camp ?

-\l.uon Wûnrz. - li va tout-à-fait de soi que pour le moment chacu,n (souligné
dans le texte) est là pour travailler pour nous à la place qu'il occupe. Nous l'avons
déjà répété plusieurs fois : la propagande consiste dans le fait que chacun doit
mettre el)tièrement sa force de l,ravail à notre service. lout le reste doit céder le
pas à ces préoccupations. Nous lle pouvous plus Dous payer le luxe de retenir au
camp tel ou tel nombre d'hommes uniquement pour l'amusement des gens cultivés.

Les Flamands comprendront également ces mesures; ils doivent en tous cas se

rendre compte du fait, que le triomphe de Ieur cause est intimement lié à la victoire.
Remarque. - J'ai proposé de donner aux Flamands une connaissance plus

approfondie de I'allemand et spécialement du haut-allemand, pour que plus tard les
publications allemandes puissent exercer une influence sur eux,

Le hauptmann v. Lûbbers s'est rallié à cette proposition.
L'onFrcrnn pouR LDS FLALTANDS DU Iye coRps D'aRMÉE. - Nous âvons en tout

1800 Flamands. La plupart tl'entre eux dépendent du'camp d'Altengrabow. 287
Flamands se trouyent encore au camp.

IlluprnitNN v. LûBBERS. - Que font-ils au camp ?

L'ornrcrBn poun LES l-LÀr\rÀNDS DU YII. c0Rps D'aRùtÉr. - Parle longuement en
façeur de la propagande particuiière commencée parrni les Flamauds du YII" corps
.l'armée, et pour le maintien du journal tamand particulier édité par le \rII" corps
:'armée. Il blâme I'attitude prise jusqu'à ce moment par le journal flamand de

'' -'ttingen, que les l-lamands du Vll" corps d'armée considèrent comme partial et
:::'!' " Activiste D.

L; RspnÉsnxrlNT DU xre conps D'aRilÉn. - ll n'y a rien qui s'oppose à ce que
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son conteûu soit adapté aur désirs exprimés par les autres corps d'ârmée et à 0e

qu'il reproduise également les articles que les autres camps désirent voir insérer.
L'orrrcion poull LES F'LAUANDS DU \ro coRps D'ARlrÉn, lllron ihlrnNBERG. -

Parle larguement en faveur cl'une augmentation des crédits affectés à la propagande
parmi les Irlamands.

(Le Generalliommando a de.jà tranimis une proposition dans ce sens au illinistôre
de la, guerre ; le Gencralliommando u'a pu se rallier qu'en partie aux idées émises
par l'ollicier pour les Flamands.)

tlla.ron WiJRtz. - La propagande parmi les Flamands a été ordonnée par le
commandement général de I'armée. (N. : Il y avait donc avant tout un but mili-
taire.) Les Generalkommandos (N. : c'est-i\.tlire les ccntres mil'itair"es, et non
pas les centres politiques) sont responsables en la matière. En conséquence,
toutes les propositions doivent être présentées aux Generalkommandos.

Yoici groupés en quelques points les résultats de la discussion de ce jour.
1o Lc journal de Gôttingen deviendra I'uniqrie journal flamand, mais tiendla

compte des désirs exprimés par ti'autres corps d'armée.
2o ll sera permis, comme par le pasèé, tle recevoir les journaur autorisés

envoyés de la Flandre.
3' L'échange tles hommes de conliance, tlésiré parles corps d'armée, sera organisé

de façon à ce qu'ils passent momenfanément sous les ordres du Generalkommando.
4o L'évacuation d'Àltengrabow ct 11e Xliinstcr, désirtiepar U. 3, peut être autolisée.
5o Le ministère de la guerre publiera les dilectives sur la question argent.
6o l]'autre part, on attache de I'importance à ce que lcs Generalkommanclos

travaillent de commun accord, particulièrement d'accord avec le XI" corps
d'armée. Gôttingen sera considéré comme le point central de la propagaude prrmi
les Flamands.

7o Principes dominants de la politique flamande : Nous voulons tâcher de faire
de tout Belge d'expression flamande un Flamand conyaincu de la nouvelle Flaldre,
sans faire attention au fait que ses opinions le rattachent plus ou moins à tel ou tel
parti. (N. : ceci était dit ri l'adresse de ceux qui poursuivaient en nrême tenlls un
but religieux.)

Bo Pour les questions 0u en cas d'irrcertitudes concernant les grar-rds buts poli-
tiques à atteindre, il convient d'en référer en toute occasiou au ministère dc la
guerre,

9o Lorsque le major Riedel sera de retour, je pense venir en personne à

Gôttingerr.
Le major Riedel devra, à une époque que le ,\1" corps d'ârmée jugera convenable,

visiter les camps de lliinster I, Parchim, Gùstrorv et Àltengrabol'. ll devra
auparavant se rendre auprès des Generalliomnrandos, et plus tard, en temps utile,
au ministère de Ia guerre.

Comnte certains points de ce
rion-initiés, nous f'aisous suivre,
pièces srrivantes :

l'apport doivent être obscurs aux
en guise de comnrentaire, les deux
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}TINISTERE D-E LA GUERRE

I-JTERK UNFTS. D EPÂ R'f EM IIIiI'

I, 1947.8. 17. U. K.

Prière cle a.o*r*or" tlnus lir
réponse le nurnéro et la date
du présent document.

Concerne : Prisowx,iers de
gwerra fl,d,mands,

Berldn, W. 66,le 31-B-17.
Rue de Leipzig, 5.

Téléph. : Centre 6901) et suiv.
Téléph. (gr voies) :l|L'71'14179

-t I'occassion de I'entrevue avec les < Flamenolfizierc > le 6-8-{7, il a]été proposé
par le major Seebohm, r'eprésentant le camp de Giittingen, que le cotnmandant du
camp des Flamantls de Gôttingen, visitât les camps de Altengraliow, lliïnster,
Parchim, Gûstrorv, et les < Inspections de camps cle prisonniers > compétentes, des

commandements généraux auxiliaires des IV", y11", L\" et Iu corps t['armée, afin
d'etablir un contact plus étroit.

\'rus somrn(rs tl'acco|d sur ce vo-vage de scrvice, of nous prions de régler direc-
tcment le reste avec les autres Commandements Génirraux précit(rs. Nous désirous
que le colonel Riedel entretienne vcrbalement les 0ommandemeuts Généraux en
question tle ce que l'expérience lui a appris, et que, une fois les voyages de service
lerminés, il se rende au <Unterliunfts-Departement), pour yfaire verbalement
s,,rn rapport, après avoir avisé à temps la < Unterliunfts-Abteilung.> de son arrivée
i Berlin.

[)ar Ordre:
(Signd) Wùnrz.

Résultat de l'entretien auec les u Flamenoffiziere > Ie 6-8-17.

lo 0n a constaté que le travail de propagande actuel parmi les Flamands ne peut
pas souffrir de ce qu'un camp de prisonniers de guerle soit supprimé pour des

raisons militaires.
9o 0n est d'accord sur le point que le but de la propagande doit être unifaire,

c.-à-d. qu'on ne peut s'occuper que de la politrque nationale llamande dans ses
g|antles lignes, et que toutes les nuances et tous les intérêts particuliers cléri-
caux doivent être évités.

3o Il est désirable que le c journal du Camp > de Gôttingen , O,nze Taal, soitle
seul <journal du Camp > à répandre dans le ressort de tous les corps d'armée, à
côté des journaux flamands reçus directement du territoire du Gouvernement
Général. Dans ce cas, il devra cependant être rédigé de façon à ne pas éclairer dans
le sens activiste uniquement les intellectuels, mais à être aussi facilement com-
préhensible pour tous les Flamands.

La direction du journal doit donc être mise en demeure d'insérer également des

articles et lettres en conséquence venant du ressort d'autres ci:rps d'armée, et qui
lui serorrt transmises par l'intermédiaire des < Flamenolliziere>. La rtjiluction dw

-{u Commandement royal Général auxiliaire
du IV. corps d'armée,

illagdeburg.
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journal Onze Taal doitagir d'aytrès les ordres du commandant du camp de
Gôttingen (1).

4o Il est tlésirable qu'en récompense de leur bon travail, plusieurs Flamands du
ressort des IVu, VII", IXo et X' corps d'armée soient envoyés à Gôttingen pour
plusieurs jours, à I'occasion de la Noôl. Le nombre approximatif pourrait être
d'environ 100 têtes par corps d'almée.

A propos de cette proposition, le < Unterkunfts-Departement > attend l'avis des

Commandements en question, au plus tard pour le t5-l|-17. Sous aucun préte:ite
le travail ne pourrait en soulfrir.

5o 0n estime nécessaire que quelques hommes de confiance soient envoyés
temporairement dans le ressort des autres corps d'armée, en échange d'hommes
de confiance du ressort de ces corps d'armée, qui seraient envoyés à Gôttingen.

6. Il est satisfait au désir des < Flamenolliziere > en lcur accordantune avance de

r\lk 200 pour les menus fr"oes dans le travail de propagande. lls peuvent chaque
fois en demander le renouvellement, après épuisement, au ( lJnterkunfts-Depar-
tement ) (< UnterkunftsJ(riegsabteilung >).

7o La question des fi'ais d'entretien des h,om,mes de confitmce penilcr,nt leurs
ooAa,ges dans les Iiommandos est de nouveau à l'étude. Le résultat de cet examen
sera communiqué aux Commandements Généraux.

8o Un voyage du commandant du oamp de Gôttingen dans le lessort des autres
corps d'armée est considéré comme nécessaire pour créer un contact plus étroit.

9" 0n considère comme nécessaire que les derrx sociétés flamandes de Berlin et
de Dùsseldorf suivent la même ligne de conduite.

{0o Un nouveau lilm flamand a été montré aux < Flamenoffiziere > ù I'}frice
de la photographie et d,w Flhz lBild- und Filmamt) ; les désirs de changements,
qui furent exprirhés, seroht pris en considération par l'Office de la photographie et
du Film.

DER FLAMENOFFJZIER
DES BEZIRKS

DES IV. ARMEEKORPS

Altengrabotu,le 74 aoû,t 7917,

A la Kommandantur du camp de prisonniers de guerre d'Altengrabow, concerÀ

nant Section I, No 1276ô, acte 3&.

RAPPORT (N. : sur la réunion du 6-8-{7 à Berlin)

Ensuite Monsieur le président (le major Wiirtz) communiqua que deux sociétés
veuaient de se fonder en Àlleuragne pour s'occuper de la propagande Ilamande,
l'une à Berlin (Président : son Exceilence von Reichenau), une à Dusseldorf
(Président i le professeur Jostes, de Mùnster). La premiôre, d'après lui, poursuit
uniquement des buts généraux en matière de politique et de culture, la seconde
possède apparemment en outre 'u,ne tenda,nce particuliàre cn mati,ère de politi'que
religieuse. Le ministère de la guerre est pour le premier courant. (ll ressort même

(1) Voilà comment les Allemands entendaient ( een vrÙ Vlaanderen > (une

Flandre libre).
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,l une uote de la Kommandantur à son Flameno{lizier', qu'en haut lieu on avait
r'.:fusé I'entremise rie la < Ileutsch-Flâmische Gesellschaft> de Dùsseldort pour
r'r',"lire: aur prisonniers llamands (particulièrement âux intellectuels) une occu-
I ,::.:r .i i intérieur du pays conforme à leur goût. N. d, A.) 0n ert décidé à travailler

..:;.,,'n des deux sociétés.
: .-ii.. on discuta'la question : < Des Flamands intellectuels peuvent-ils eucore
.' --î,1és àGiittingen?>I)etoutepart, on y répondit par la négative. Gôttingen,

: . .. r.''tÉ. se déclara prêt à détéguer, sur demande et pour un temps restreint,
:: .. ,ulrlS de confiance dans d'autres camps, dans un but de propagande.
l. r.re à r'ette occasion on insista sur le fait que le travail passe toujours le pre-
.:. . t ,1r'aussi les Fl amands devai ent être envoyés au travail autant que possible. tro
:.':al|ernande.dontIapropagl,tionest,ensoi,cltosetrèsessentielle,peutêtre
:ii,i,Li,: ou caù'tp pend,o,nt I'hiuer. Ensûle on discuta la concurrence des

.. ;:rau,\ du canrp, des camps de Gôttingen et de ùlùnster. Sur une proposition
:- !l;:,=ie:. Gôttingen pronit de plus adapter le journal de Gôttingen au niveau

--:::., ie I'hamne du peuple, et tl'empêcher que sa,tenilence généra,lene
1.; 1";- ir';: r,:iirule. - -\ la \oë1, des Flamands qui ont ltien travaillé et
" i'. -::: :--^ri: =-:,,'r,t inçités à Gôttingen.0eci doit être ditaux gens

--,. li . : :. li rtrt:.n,]!s. dans un but de propagande).
. :.. 1,.-, l ,:r,nter peut-cltle pourront être envoyés en

,- :. .: :,i 1iér,,ir que le li. trI. {liriegsministerium) accor'-
. ... : .,r-.:-. ,::.11.-.r' une rvance de 200 mark comnre fonds particulier.

- '-.:..- ..i:r;.. et le frtntl sera rcnout'elé. Les dcmandes de renouvellement
. ,: ir . jlt.rnrédiaire tles < Commandements généraux auxilaires >. Le résul-
:. ,. :riii'ence fut flnalement résumé comme suit par Monsieur le président:

.. . .rurnaur de camp, celui tle Gôttingen est désigné à servir partout, Les
::i ,ra:rrps peuvent lui envoyer des articles.

,\ , "té ,le ce journal, les journaux verrant directement de la Flandre peuvent
- : iIi ll 'lui '

;l I- erhange des hommes de conliance se fera dans le sens d'un détachement
-\],kontntarrdierung >).

: L'erercice de la propagande ne s'oppose pas à ce que Mùnster III et Alten-
j:'ri,,r\\' soient supprimés.

.:,, I,ru attache de I'importance à ce que les < Commandements généraux auxiliai-
- .i ,-,,ropi'rent avec le camp de Gôttingen.

'; I-e plincipe fondamental de la politique flamande (< Flamen-Politik >) est :

'; 's iriulotts faire de clmçte Flanttr,tttlrunFlamanrlconaaincudelanoutselle
F tii'li'':, sans considération de Du,cs pe,rticulières en nmtiiire de ltolitique
-.tititiLst.

Cut.lo,
Hauptmann d. L. II, a. D.

De ceci, il convient de retenir surtout deux choses :

i) L'u,ctôa,isune étai,t une &t'rne q,wæ ,nali,ns, non des poli,ti,ciens
tllent,anils, mais du grand quartier général allemand. Le but
i)rinc'ipal était d,onc %n but p%rernent mili,taire et slratégique. Nous
alirous d'ailleurs I'occasion de vérifier ceci dans Ia seconde partie.
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9) C'étaient les Al,lemands qui décidaient de la nuance activiste à

la mode, et ceci uniquenent d'après leur intérêt du moment.

- Il est intéressant aussi de retenir que les Allemands, après avoir
owv ertement eun-m êmes fait de I'activisne ultra- nr ontain à outranc e,

se contentèrent ensuite de tirer les ficelles derlière le Conseil de
Flandre, pour finir par prôner une attitude modérée, conciliante et
lâche. Cela alla même si loin, que vers la fin ils enlevèrent 'leur

appui, matériel et nroral, à eertains nleneurs activistes trop lancés et
trop u allenands n. Naturellenrent, dans tout ceci ils avaient leurs
lronnes raisons allenrandes. Le peuple fl,amanil était troçt honnête;
et puis, la guerre n'allait pas tout.à.fait comme ils I'auraient voulu.
Les Allemands finirent donc, par oir le u Katholiek Vlaansch Ver-
bond n de MM. I{elleputte, Rutten (Monseigreur), Van Cauwelaert et
Poullet vient de commellcerl.le ( prograncme m'ini,rnum,.La raison
pour laquelle ce fameux u proglanrne minimum n fait si mauvais
effet dans les mains de ces derniers ?... C'est que les premiers I'ont
compronris !

KRIEGSMINISTERIUM

UNTBRKUNFTS-DÉPARI'EMENT

N. 1937.8. 17. U. K,

Eerlôn W.66,den,30 August 1917.

Conséquemment à la conférence qui a eu lieu ici le 6-8-17 avec les Flamenofli-
ziere, la < I(ônigliche Seehandlung > (< L'Action rnaritime lo"vale >) (hanque natio-
nale prussienne) a été chargée d'envoyer 200 mark à la liommandantur royale.Cette
somme doit ôtre tenue par elle à la disposition de son Flameno{Iizier, cornme
avance pour les menues dépenses dans le travail de progagande aux plisonniels de
guerre. flamands. Quand cette avance sera épuiséc, on nous envel'ra ici une
tlemande pour sou rerrouvellement, en joignant à la demande une justiiication pour'
les sommes dépeusées jusqu'à ce jour-là.

Par Ordre :

(signë)Niinrz.

KRIEGSXTINISTERTUM

UN.fEN KUN TTS.D DPA NTEMENT

N" 815.9. 17. U. K.

Berlin, W. 66, le 15 sept. 1917 .

Concerne : Frais pour les voyages deb homrnes dc confiancc llamands aux déta-
chements de l.ravail.

Comlne suite à uotre circulaire du 31-8-17. N" 1947. 8. 17. U. I(. (N. : voir plus
haut.)

Les frais d'enh.efien et de déplacement pgur les jours de voyages r,les hommcs
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PREFACE

Ce iivre traite des trahisons commises au cours de la guerre

par cles soldats belges, vicLimes clu maximalisme flarniugant,

dans les calnps de prisonniers en Allemagne et au front de

l'Yser. Ce n'esl qu'après de longs rrois d'hésitation, et après

en aloir par deux fois reculé la publication (la premiôre fois

Ters novcmbre t9tg, la seconde fois en mals lgzo), que je
rne suis décidé à le faire paraître, ne pouvant me résouclre à

contribuer indirectement, par mon silence, à des manæuvres

"qui mùnent, ii la rnine du pays. Je n'aricomplis pas ce devoir

sans profoncle tristesse : paruri ceux gue j'accuse, il y en a

plus cl'un que je voudrais porlvoir estimer, et la cause

flamantle qui leur tt comrnettre leurs crimes, reste la mienne.

Est-ce assez dire que lcs errements des uns ne m'aveuglent

pas silr les fautes cles autres?

J'ar.;rais préféré écrire en ma langue maternelle, mais ai
cru devoir y renoncer pour des raisons praticlues.

J'ai tenu à user" d'indulgence envers les personnes moins
gravement compromises, en passant leurs noms sous silence.

[Jnc enquête sérieuse fourniro ia pt"eure cle {out ce qui est

auancë clar:s ce livre, fruit de longues et minutieuses
recherches ù, cctra.ctù)e gnn'entcnt pet'sormel et Ttriué.

Puisse nion humble et ingrat travail contribuer à clélivrer
la cause flamande cl'individus qui Ia déshonorent !



Aux Cornbattants.

Camarades,

En terminant ce livre, je me trouve triste d'avoir dû remuer tant
de c^àoses éccpurantes. Mais n'était-ce pas un devoir d'arracher le
masgue aux ennemis de 7a patrie ? N'est-ce pas tor-$ours un devoir
de proclamer la vérité ?

Avais-1e le droit, comme Belge et comme Flamand, de parler en
cette matière ?

Pendant la guerre, en Allemagne - où il y avait du daitg'er à
Ie faire - .j'ai ouvertement prêché la frdélité au pays et au Roi.
Depuis Ia guerre, en Belgique - où il y avait quelgue danger à Ie
faire - je n'ai pas hésité à me conduire en bon compagnon envers
des llamingants imprudents, mais honnêtes. Enfrn, n'ai-je pas moi-
même été l'objet de nenées sournorses et haineuses de .1a part de
compatriotes sans discernemenl et sans caractère, parce que /'ac-
tivisme ne m'empêcha nulle part et jamais de me senfrr<Flomand >.

Camarades llamands,

Pour gue, tous ensemble, frers de notre Droit, nous puis-
sions commencer le travail de justice ef de pacification, il nous
es/ un devoir, une nécessité, de poser un glaive nu entre nous
autres et la triste bande des perdus. AJors nous rdussrrons, srire-
ment I Par-dessus les têtes des serneurs de discorde et des
arrivistes { Pour le salut et du peuple llamand et du peuple
u,allon, dont Jes ccaurs droits sont frères et ne dentandent qu'à
Ioyalement s'entendre. - Pour ma part, je n'ai .famais failli p<tur
Ia Belgigue : n'est-ce pas u,,. gage gue je ne faillirci jamais non plus
pour les droits sociaux irpprescriptibJes du peuple flamand ?

Camarades,

Jai I'impressrbn de partir en mission, tout seu{, par une nuit
rnire, au milieu des lignes ennemies. Vous seuls, vous savez ce
c-rn se passe en ce momenf*1à dans Ie cceur du soldat.'Il Ie fallait !...
Jlais lorsque, dans guelques heures, vous entendrez sauter Ia
-sosition ennemie, camarades, je vous en supplie, alors, tous,
montez une fois encore à .l'assauf I Le pays, c'esr nous autres ! Le
cet's n'a que nous pour oser et paur avoir du cæur ! Et lorsque,
nous autres, nous drsons.. << À,/ous vaulons !>>, totrs savent que le
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chemin mène tout droit,et gue Ia frn est honnête et élevée. Cardans
Ie sang et dans Ie feu nos âmes se sont épurées à I'état de l'or le
plus pur, et dans Ie grand vide de Ja Mort nos poumons ont exhalé
Ies dqrniers germes de Ia mesguinerie et de ïégôisme, pour se
gonfler ensuite de I'éther léger de I'idéal et du sacrifrce I Debout,
camarades t Allons-y ! C'est pour Ia patrie, c''est pour nous-mêmes,
c'est poui lous nos camarades gui sont resfés là-bas !

Et si bien dæ personnages responsaôles restent indifférents ou
complices, nous avons encore notre bon Roi, notre Çhef de I'Yser,
qui, au mi]ieu des ministres, qui passent,et des Représentants du
peuple, gui trop soqvent ne représentent gu'eux-rnémes, saura
encore rnener Ia Belgigue à I'Honneur et à la Victoire, parce gu'Il
est Ie Roi des l)elges, et parce qu'il est Grand !

Rudiger.

FIN.

Louvain. - Imprimeric JoSEPH PDttTltRs.


